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ABOUT US

Congo Rare Minerals is a dynamic and forward-thinking
company specializing in the sourcing, trading, supplying and
delivering of a diverse range of mineral commodities. With a
commitment to quality and reliability, we serve clients across

various industries worldwide.

MISSION VISION

To accomplish our Vision and Objective by To be a leading global supplier of
continuous self improvement and training minerals commodities, recognized for our
to develop our employees, who are our integrity, innovative solutions and
greatest assets, to international standards commitment to excellence.
in all facets of mining including safety,
environmental, engineering, mechanical
and productivity.

CORE VALUES

To provide specialist mining and construction
services to the mining industry throughout




WHY CHOOSE US

We are a locally owned company and can attend to any situation within the
shortest possible time frame. Our team of technicians are professionally
trained with vast experience and skill to get the job done.

We source our Materials and equipment’s are superior manufacturing
standards, and consistent quality control that will elevate Essence

to the position of reliable and trustworthy business partner.

CUSTOMER EQCUS
We are dedicated to

INTEGRITY OUALITY SUSTAINABILITY

We conduct our Our products meet We prioritize
business with honesty [l the highest industry environmentally

and transparency. standards. responsible practices
in all operations.

understanding and
meeting the needs of
our clients.

@ Fast and Flexible @ Service 100% customer satisfaction @ Transparent and Competitive pricing

@ Years Professional Experience




OUR PRODUCTS AND SERVICES

We focus on the following strategic mineral commodities to drive sustainable
growth, fuel innovation and meet the evolving needs of industries worldwide.

Through responsible sourcing, strategic partnerships and innovative solutions,
we aim to unlock the full potential of these mineral commodities and contribute
to a more sustainable future.

COPPER CATHODES

Our high-purity copper cathodes are engineered for optimal performance in electrical
applications, including wire production, electronics and telecommunications.

With a minimum purity of 99.99%, our copper cathodes meet the stringent requirements of
various manufacturing processes, ensuring reliable conductivity and durability.

We supply copper cathodes in various forms, including plates, sheets and rods, to cater to
diverse customer needs.




COPPER CONCENTRATE

As a crucial intermediary product in copper extraction, our copper concentrate is highly
sought after by smelters and refineries worldwide.

Our concentrate is rich in copper content, ensuring efficient processing and maximum
metal recovery.

We source our copper concentrate from reputable mines and ensure strict quality control
measures to meet the demanding standards of our customers.

COBALT CONCENTRATE

Sourced from trusted mining partners, our cobalt concentrate is a vital component in
battery production and high-tech applications.

With its high cobalt content, our concentrate supports the growing demand for lithium-ion
batteries, renewable energy systems and advanced electronics.

We prioritize responsible sourcing and adhere to stringent environmental and social
standards.




GOLD

We mine and trade in both raw gold and refined bullion, catering to investment and
industrial needs.

Our gold supply chain is transparent, ensuring conflict-free and responsibly sourced
materials.

We offer various gold products, including bars, coins and nuggets, to meet diverse
customer requirements.

DIAMONDS

Our diamond sourcing ensures quality gemstones for both industrial use and jewelry
markets.

We partner with reputable mines and cutting-edge processing facilities to deliver
diamonds with exceptional clarity, cut, and color.

Our diamond portfolio includes rough and polished stones, suitable for various applications,
from drilling and cutting tools to luxury jewelry.




MANGANESE

Vital for steel production, our manganese products meet stringent quality standards,
ensuring optimal alloy performance.

We supply manganese ore, alloy, and metal, catering to foundries, steel mills and
manufacturing industries.

Our manganese products are characterized by high manganese content, low impurities
and consistent quality.

TANTALITE

A key mineral for electronics, our tantalite supply supports the growing tech industry.
We source high-grade tantalize from conflict-free zones, ensuring compliance with
international regulations.

Our tantalize is used in capacitors, electronic components and other high-tech
applications, where its unique properties enable efficient energy storage and filtering.




FREIGHT AND LOGISTICS OF COMMODITIES

We offer premier, customized end-to-end logistics solutions.

Our seamless services encompass transportation, documentation, warehousing,
distribution and customs brokerage.

With global reach, technology and a commitment to exceptional customer service,
we ensure smooth transportation, real-time tracking, and competitive pricing.
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DOCUMENTATIONS
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: REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO s KINSHASA, LE . 26!072/201;

2% IDENTIFICATION

MR KALI NGONDO FABRICE

ETS GROUPE FABRICE
111 AV. RESIDENTIEL C/ BENI

W Messieurs, T
»Par application de I'Ordonnance - _Loi n°73/236 du 13 aoGt 1973 portant institution
" d'un numéro national d'identification, il a été décide de vous attribuer le numéro

5-93-N72201 T

i ificati i ient été attribués précédemment.
. * Ce numéro annule et remplace tous les numeros d identification qui vous avaiel i
' ' Désormais il devra figurer sur les entétes des lettres, factures, regus, quittances, déclarations, actes et autres pieces prodults da S le cadre
blic et prive. 4 ;
H »de vos relations avec les services et entreprises des secteurs pu
"‘ " Si vous recevez d'autres lettres semblables & celle-ci, ou si vous constatez une erreur ou une omission dans les
8.500 Kinshasa 1.
* on avertir le Secrétaire Général a 'Economie Nationale, B.P. ) S 1 ! _ ot
x Veunllez également lui communiquer le plus tét possible toute modification qui interviendrait dans ces renseignements.

INFORMATK)NS OBLIGATOIRES

#

" » Nom : MR KALI NGONDO FABRICE a
= » Numero carte resldent & - ij\
. ' Registre de commerce @ .726 Locahté 5
x % Localité R.C. 2 BENI T
111 AV. RESIDENTIEL  C/BENI Se(:feur activite
:\dresse : Résident au Congo
E 3 Forme juridique
W "Naﬁonahté
: POURLE MINISTRE
: ? Boni MWAWATADI BANJILA SHIBONDO
M
: .
"
"

République Démocratique du Congo

b i & = NUMERO IMPORT - EXPORT

et Moyennes Entreprlsas

ng&%ﬁﬁzﬂémfé%%@uh«u/a« Gommerce

Messi€lurs, (Magaime, Monsieur) : k'ﬂ/ Z NGO  FARRICE

Dans le cadre de I'ouverture du Registre des Importateurs-Exportateurs de la RDC, et en exécution des dispositions de la loi n® 73-009 du 05 janvier
1973, “particuliére sur le commerce” de I'ordonnance n°® 86-028 du 05 février 1986 spécialement a son article 3, alinéa 2 et des stipulations de
I'arrété Départemental n® 140/87/0003 du 09 janvier 1987 modifié et complété par l'arrété ministériel n® 008/CAB/MCE/1995 du 06 novembre 1995
il a été décidé d’attribuer a votre Saciété (vos Etablissements) FAREICE le numéro d’import-export ci-dessous :

[PM7TPPLB /002 —<2 frozors &y

Ce numéro annule et remplace tous les numéros d‘import-export précédemment attribués. Vous étes désormais prié d’en faire usage en le reprenant

sur les en-tétes de lettres, licence d’importation et d‘exportation, factures et autres documents produits dans le cadre de vos relations avec les
services et les entreprises des secteurs publics et privés.

En cas de modifications, d’erreurs ou d‘omissions dans les informations ci-aprés ; veuillez en tenir informé le Secrétariat Général au Commerce sis
Batiment Administratif de la Fonction Publique B.P. 3095 Kinshasa 1.

Cependant, ce numéro import-export est valable pour une année budgétaire. Il est renouvelable au plus tard le 31 mars de chaque anné¢e
INFORMATIONS OBLIGATOIRES

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
Dénomination ,/g— GEM&E&L@ Numéro SD pour Congo|a|s e — e
Propriétaire/gérant  FroPrRIETAILS Numéro BP C N
e
Nom :ML_K&L.LfN@OAIDO TARLICS Téléphone T e s 1)
Numéro carte résident Secteur d’activité : C@OAIAZ ELCE. mm
Registre de commerce : 72A Résident au Congo -~
N° Id. Nat. S -9R_NR22OLT Forme juridique ETABLISSS ST
Date de_eréation/Date de naissance : (e R 4Vt 7964 Nationalité : M
Date de fait i fo OC A74) 2OAZ =
Localité R.C. : KIS HASA Fait & _KINGCHA. e, N B HAL 7
Adresse : W&
/=AY Le Secrétai
0002281
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Kinshasa, le 06/03/2021

République Démocratique du Congo
Ministére de I'Economie Nationale

IDENTIFICATION NATIONALE -
STE BUILDING AND GOL ‘ﬂlmua SARL | -

BGM A

215 AV.KINVULA Q. MAKEL‘ELE G&IBANDALUI&GWA

Messicurs,
Par application de I'Ordonnance n°73/236 du 13 aott 1973 portant institution -~
D'un numéro national d'identification, il a été décidé de vous attribuer le nu 01- F4{Q°'N74263\L

— ;
Ce numéro annule et remplace tous les numéros d'identification qui vous a\}alcnt ¢été attribués prccctfcm nt.
7
Désormais il devra figurer sur les cntétes des lettres, factures, regus, qumauccs ck:‘damuons actcs; ct autrés plCCCS prod;(‘ ts dans lc £adre de »ds rclations
Avec les services et entrenprises des secteurs public et privé. .
Si vous recevez d'autres lettres semblables a celle-ci, ou si veus c&u(a’\% ug(c crrcnr ou une omijssion dan cs(écnscmncmcms c_1-_dg§_sp_us veuillez en avertir
Le Sccrétaire Général a I'Economic Nationale, B.P. 8.500 Kinshasa 1.

Veuillez également lui communiquer le plus tt possible-totite modification qm mtcrwu
INFORMATIONS OBLIGATOIRES \| INFORMAT, ‘

Raison sociale CONGO RARA MINERALS AQrcssc f : 215&NKIN((U\,A Q. MAKELELE “ClB \
Date de Création : / Sceteur d'Activité GENIE CIVIL / ¥ i o

- 05012021

N°R.C.CM " KNG/RCCM/21-B-00047 Résident au Congo  : 1 < /
J et 3
3

e

Localité RC.CM : KINSHASA Forme Juridique . SA y ] .
NuméroBP. Nationalité : con%zo T o .
P ]

Localité B.P. Date effet 1 06/03 " Y
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POUR LE MINISTRE
Célestin TWITE YAMWEMBO
Sccrétaire Général
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Kinshasa, le = 4§ AR 2021
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
MINISTERE DES FINANCES

ON (‘{1‘:);,6;‘,\ N°11/01006078M/DGI/DIRAF/DIGR/IM/2021

(o 2
{H

%5 S

DIRECTION DE L'ASSIETTE FISCALE
Objet : Notification du Numéro Impot
A2156613K " CONGO RARE MINERALS

 BGM

AV. KIMVULA N° 215 Q/MAKELELE
CIBANDALUNGWA

KINSHASA
Messieurs,

J'ai 'honneur de porter a votre connaissance
qu'en application des dispositions de la Circulaire Ministérielle n°002/CAB/MIN/FINANCES/2006
du 20 juin 2006 relative a I'exécution du Décret n°03/012 du 18 juillet 2003 portant institution d'un
Numéro Impét, vous étes désormais identifiés sous le Numéro Imp6t: A2156613K =

- A cet effet, j'appelle votre attention sur
I'obligation légale d'afficher ledit numéro aussi bien sur toute correspondance avec
I'Administration Fiscale que sur tout facturier ou autre document émis en tenant lieu.

; Par conséquent, tout autre Numéro Impot
vous attribué antérieurement est définitivement désactivé, et conformément a la répartition des
compétences entre services gestionnaires, la gestion de votre dossier fiscal releve de la
compétence de : CENTRE D'IMPOTS SYNTHETIQUES DE BANDALUNGWA

o Veuillez agréer, Messieurs, 'assurance de ma
considération distinguée. -

*ci. - D.G
- DGA(TOUS)
insp. Coordo
- Directeur Urbain des impdts de KINSHASA

(T



Kinshasa. ie

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

MINISTERE DES FINANCES

-

N° 07/ 227  IDGUDTD/NM/2013

Ubjet : Notification du Numeéro Impot A Monsieur (Madame)

(O

A1310094M KALI NGONDO'FABRICE

ETS. GROUPE FABRICE
Adresse : AV. BUNGULU N° 111 VILLE DE BUF

A : NORD-KIVU

Monsieur, Madame,

J'ai 'honneur de porter a votre
~onnaissance qu'en application des dispositions de la Circulaire Ministérielle n®
00ZICABIMIN/FINANCES/2006 du 20 juin 2008 relative a I'exécution du Décret n” 03/012 du 13
juillet 2003 portant institution d’'un Numéro Impét, votre entreprise est désormais identifiee 0.5
le Numéro Impét, Nouvel Identifiant Fiscal (NIF) : A1310094M

A cet effet, je vous informe de I'obligation iegale
qu'il v a a afficher ledit Numéro aussi bien sur toute correspondance avec I'Administration
Fiscale ainsi que sur tout facturier ou autre document en tenant lieu émis.

Enfin, je vous signale que tout autre Nuni=io
Imp6t vous attribué antérieurement est annulé et définitivement désactivé, d'une part. et que
d'autre part, conformément au répertoire géré par I'’Administration, la gestion de votre dossier
fiscal reléve de la competence de : Centre d'lmpots Synthétiques de BENI!

Veuillez agréer, Monsieur, Madame.

DG
D G A (TOUS)
- lnsp. Coordo

Directeur Prov. de NORD-KIVU




-~ REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
PROVINCE ORIENTALE
DISTRICT DE L’ITURI
TERRITOIRE DE MAMBASA
CHEFFERIE DE BABILA-BABOMBI
GROUPEMENT BABILA-TETURI
LOCALITE BUCHU
TEL. +243 970 970 858

MAPATANO

b Mimi AMISI NZINGA Laurent, Mwami wa asili wa BABILA- BANDIKABAndaniya
b Chefferie BABILA-BABOMBI, nina kubali kupana fasi ya kazi kwa Etablissement GROUPE
FABRICE (NAKOTA-ASEFU, ASEFU-LWEMBA, ASEFU SAMBOKO), Kwa mtoni lturi.
o TUME PATANA HIVI:
1. Kufatana na sheria ya asili, ni malipo ya kila mwaka (NGEMO)
2. Ets. GROUPE FABRICE ina kubali ku jengea Chef Nyumba ya makao.
3. Ets. GROUPE FABRICE ina kubali kujenga Ofisi ya Localité & Coutume na vifaa vya ndani.
. 4. Ets. GROUPE FABRICE ina kubali kujenga masomo na hopital.

"NZING A
AURENT

NeTe. B&
AMISLEBUNDU P

KW POTONLT TuRs o

PAS P%MQI,HZDBQQDC%C N
AM%BITOLO

| MU%ANDALA TEYE

apa
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
PROVINCE ORIENTALE
DISTRICT DE LITURI
TERRITOIRE DE MAMBASA
CHEFFERIE DES BABILA BABOMBI

CAHIER DES CHARGES ENTRE LA CHEFFERIE DES BABILA BABOMBI
ET LES ETABLISSEMENTS « GROUPE -FABRICE »
B.P 70 BENI N° 426 BUTEMBO EXPOITATION MINIERE
e A e SR IR L S ATy e T R

La chefferie des Babila Babombi se base surtout sur les points sociaux ci-

apres :
1. Construction des écoles a :
- Ecole primaire BUCHA
- Ecole secondaire a ALIMA

2. Constructions de ’Hopital a BUCHA et ALIMA
3. Construction d’un marché Moderne a ALIMA
4. Construction d’un stade a ALIMA
5. Construction de Bureaux complets de la chefferie a TETURI et un gite de 8
chambes pour les visiteurs & BIAKATO.
- Habitation du Chef de chefferie a BIAKATO
- Moyen de déplacement pour le Chef de chefferie
6. Construction de Bureau du Chef de Groupement des Babila Teturi a TETURI et
habitation du chef de Groupement plus Gite a TETURL
7. Construction d’habitation Chefs des villages de BUCHA et ALIMA.
8. Construction salle valente a Hf\KATO

Ainsi fait a Biakato, le 24 /11/2008

Pour les Etablis
GROUPE FABRI

CHEFFERIE DES
©.{23B0MBI



REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
MINISTERE DES FINANCES

.............................................

. ¢ o P N c . ‘ ¢ A N b CB
Les soussignés certifient par |a présente que ’agent économique dénommé: ..., KALL HGOXDO BABRICE e
Sigle : .......tONGO RARE MINERALS . ... ... identifié sous le Numéro Impot .. A. 1319094 M .. i,

V - esten régle a ce jour vis-a-visde laD.G.I. (1)
V -esten régle a ce jour vis-a-vis de la D.G.D.A. (1)

- a un solde débiteur de ...... LLLILLILL L. ... ... vis-a-vis de la D.G.I. (1)
- a un solde débiteur de ....... BT o weioperi. Vis-a-vis de la D.G.D.A. (1)
et a pris des arrangements pour son apurement (1)
La présente attestation n’est valable que pendant ....... QUATRR. ... ........ociiiiniiiiiiiinnnnnnns mois a dater de son émission.
1 nG }
Faita ...GOMA............ e .09 [0V.(xX04¥......
Direction Générale des Douanes et Accises Direction Générale des Impots
Direction Provinciale du-Nord-Kivu Direction Provinciale du Nord-Kivu
g % 139'931@60 ygs;u:nf' AW zmﬁ g .
NKONCOLO-KAFEIMATFEHT AR
T hireciéur //'/ pirectrice "j/ ‘};‘ —
I/l / /
(1) Biffer la mention inutile. No. '/.4,:{
' - —
g
PROVINCE| ORIENTALE
Territoire Jle Mambasa
Carte N°N1/29
GROUPE| FABRICE
Demande de Flermis de Recherche
ECHELLE : 1:50 000
29'!:]‘0‘E 29'":‘30‘1 ZB":V'E 29'11I'30'E 29".291 29'12;30‘5 29";)'0‘5 29‘!::‘30‘& 25").4'0"5 29"4“30“5 25‘1.5‘U'E 29“15['30"E
1°3'0"Ne-y L i>on
1°2'30"N -4
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®
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Route
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5 "'E g ié mgg: m m’l‘g chargement n' Al 78055 - 19042025 of B;IMPORTATION
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
MINISTERE DE COMMERCE PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES

CERTIFICAT DE PROPRIETAIRE

CERTIFEC STE OF OB NERSIIP

TR

Ceci certifie que
No: PV 0241504 b
ot s CONO0 RARE MINERALS  smsicmsiinicins. Nationalite REE: DEM. DU CONGO
(Name) (Nationality)
éﬂ,‘[,es?e B.P.394 BUTEMBO PROVINCE DU NORD-KIVU DRC : h \
Date de réception 18 FEBUARY 2026
(Date of collection) d
No. Cargaison (Mentionner la nature, type et contenu de la cargaison) OR (AU) NUGGETS/BARS 96% )
(Consignment 1D Number State type & Content of Consignement)
tité 1000 KGS §
(Quantity) *
Durée TROIS MOIS !
(Duration Period)
No{.kl}éfer%nse: CcC-01-01190537895 'Securité Scelle ATP-00019034822258 N
o BRINKS MINERALS LD KAMPALA OUGANDA %
)

“ihestmalion)
KATALA BAMALIA %

h};’pecteur

bspector)

Ministére des commerce:

Directeur. ... =0LA NDALE Eablj par. DIRECTION PROVINCIALE.
(Chairman, ssued by)
Heures .. 14:55:15 Date 19 SEPTEMBRE 2026

(Date:)

e - rticat de proprietaive demere la propriété du g de la République Démocratiyue du

et ne doit en aucune circonstance étre falsifié et détenu par des personnesbien auinrisées

/ (Tihe owneship remains the property of the gorvement ot Democratic Republic of Congo
10 possetion of wnauthorised persoi)

(Time)

document and shorld not be altcred to pass in

e
CHEF OE DiYSSION PROVINCIALE
(HEAD F2OVINCEALE A5AUINISTR LION )

oo

T I
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